
CONVENTION-PANAMA-BOUNDARY-SEPTEMBER 2, 1914. 1893 

Convention between the United States anil, Panama defining (he bo111nil-September 2, 191f. 
ary of the Panama Canal Zone. Signed at Panama, September 2, 
1914; ratification advised by the Senate, October 22, 1914; ratified by 
the President, January 4, 1915; ratified "Im Panama, February 8, 
1915; ratifications exchanged at Panama, February 111 1915; pro-
claimed, February 18, 1915. 

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA. 
A PROCLAMATION. 

Whereas a Convention between the United States of America and bo1:m"':i'::'; Canal~• 
the Republic of Panama defining the boundary line of the Panama Preambie. 

Canal Zone, was concluded and signed by their respective Plenipo-
tentiaries at the City of Panama on the second day of September, 
one thousand nine hundred and fourteen, the original of which Con-
vention, being in the English and Spanish languages, is word for 
word as follows: 

BOUNDARY CONVENTION. 

Whereas, Gen. George W. 
Davis, then Governor of the 
Canal Zone, on behalf of the 
United States of America, and 
Messrs. Tomas Arias and Ram6n 
Valdes Lopez, then Secretary of 
Foreign Affairs and Attorney 
General, respectively, of the Re­
public of Panama, acting on 
behaU of that Republic, en­
tered into an agreement on the 
15th day of June, 1904, by the 
terms of which the Republic of 
Panama delivered over to the 
United States of America, the 
use, occupation, and control in 
perpetuity of the zone of land 
ten miles in width described and 
mentioned in articles II and III 
of the Canal Treaty between the 
United States of America and 
the Republic of Panama, dated 
November 18, 1903, and the 
boundary lines of said zone, as 
well as those of the cities of 
Panama and Colon and their 
adjacent harbors, were subse­
quently located upon the ground 
and monumented: 

And, whereas, the President 
of the Republic of Panama, by 

, , 
CONVENCION DE LIMITES. 

Los Gobiernos de los Estados 
Unidos de America y de la Re­
publica de Pana.ma, conside­
rando: que el 15 de Junio de 1904 
se celebr6 un convenio entre el 
General George W. Davis, que 
era Gobernador de la Zona ael 
Canal, en represen taci6n de los 
Estados Unidos de America y 
los se:i'i.ores Tomas Arias, por 
entonces Secretario de Relacio­
nes Exteriores y Ram6n Valdes 
L6pez, en esa fecha Procurador 
General de la Naci6n, ambos en 
reprcsentaci6n de la Republicu de 
Pe.nama • que de conformidad con 
las condic1ones del mencionado 
convenio, la Republica de Pana­
ma entreg6 a los Estados Unidos 
para su uso, ocupaci6n y domi­
nio a perpetuidad, una Zona 
de tierra de diez millas de an­
chura expresada y determinada 
en los articulos 2° y 3° del Tra­
tado del Canal firinado por los 
Estados Unidos de America y 
la Repu.blica de Panama, de 
fecha 18 de Noviembre de 1903; 
que el dicho convenio esta­
oleci6 los limites de la mencio­
nada Zona que fueron posterior­
mente fijados sobre el terreno y 
amojonados y asimismo los de 
las ciudades de Panama y Col6n 
y sus respectivas bahias; 

Que el Presidente de la. Re­
pu.blica de Panama, por medio 

Original agreement. 
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decree number 46 of May 17, 
1912; delivered over to the 
United States the use, occupa­
tion, and control of the areas of 
land to be covered by the waters 
of Lake Gatun and all that part 
of the shores of the lake up to an 
elevation of one hundred feet 
above sea level, in conformity 
with articles II and III of said 
Canal Treaty: 

And whereas, since the pro­
mulgation of said decree of May 
17, 1912, the United States, in 
conformity with the said articles 
of said Treaty, have taken over 
the uso, occuJ?ationt and control 
of the islands m saia Lake Gatun 
and the peninsulas bordering on 
said lake to which there is no 
access except from said lake or 
from lands within the jurisdic­
tion of the Canal Zone; 

CoatractingPowers. Now, therefore, the Govern­
ment of the United States and 
the Republic of Panama being 
desirous to establish perma­
nently the boundary lines of 
the above-mentioned lands and 
waters so taken over by the 
United States, to that end have 
resolved to enter into the follow­
ing agreement, for which eur­
poeo the President of the Uruted 

Plmtpotflatiarl<II. States of America has com-
11U88ioned His Excelloncy Wil­
liam Jennings Price 1 Envoy Ex­
traordinary and Minister Plen­
ipotentiary of the United States 
to the Government of Panama, 
and the President of the Re­
public of Panama has comJ:nis.. 
sioned His Excellency Ernesto 
T. Lefevre, Secretarv of State 
in the office of Fore~ Affairs 
of the Republic of Panama, 
who, having exchanged their 
respective full powers, have en­
tered into the following bound­
ary convention: 

I. 

del Decreto numero 46, del 17 
de Mayo de 1912, entreg6 a los 
Estados Unidos para su uso, 
ocupacion y dominio el 6.rea de 
tierras que ha de ser cubierta 
por las aguas del lago de Gatun 
y toda la extension desde las 
orillas del Iago hasta una altura 
de cien pies sobre el nivel del 
mar, de acuerdo con los arti­
culos 2"J 3° del referido Tratado 
del Can ; 

Que desde la promulgaci6n de 
dicho Decreto de 17 de Mayo de 
19121 y de conformidad con 
dichos artfculos del ref erido Tra­
tado, los Esta.dos Unidos tienen 
el uso, ocupacion y dominio de 
las islas existentes en dicho I~ 
de Gatt1n, y de las peninsulas 
que penetran en dicho Jago a las 
cuales no hay acceso smo por 
las aguas del expresado Iago, o 
por tierras que se encuentran 
aentro de la jurisdicci6n de la 
Zona del Canal· 

Por tanto deseando los Go­
biemos de los Estados Unidos 
de Am6rica y de la Republic& 
de Panama, respectivamente, 
fijar de un modo definitivo la 
linea divisoria quc ha de cons­
tituir el limite ile las tierras y 
aguas mencionadas asi entre­
gadas a los Esta.dos Unidos, han 
resuelto, con tales tines, cele­
brar la siguiente convenci6n, 1 
para este proposito el Pres1-
dente de los E.'ltadOM Unidos de 
Am6ric:a ha e,-omisionado a Su 
Excelencia William ,Jennings 
Price, Enviado Extraordinano 
y Ministro Plenipotenciario de 
los Estados Unidos de .Am6rica 
ant-0 el Gobierno de Panama y el 
Presidente de la Republica de 
Panama ha comisionado a Su 
Excelencia el senor Ernesto T. 
Lefene, Secretario de Estado en 
el Despacho de Relaciones Ex­
teriores, quienes, habiendo can­
jeado sus respectivos plenos po­
deres, han formalizado la con­
vencion de limites de que se 
trata, de ls siguiente manera: 

I. 

~.::.:i t~dar7 It is agreed that the boundary Se conviene en que los linderos 
VoL ~. p. ZM lines of the zone of land of ten de la Zona de tierras de diez 

miles in width described in arti- millas de anchura deseriw en 
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cle II of the said Canal Treaty 
shall remain as defined and es­
tablished by the agreement of 
June the 15th, 1904, above men­
tioned, and subsequently loca­
ted on the ground and monu­
mented as shown by exhibit "A" 
accompanying this Convention, 
with the modifications herein­
after set out in respect to the 
cities of Panama and Colon and 
their adjacent harbors. 

II. 

In conformity with articles II 
and III of said Treaty the rights 
of the United States to the use, 
occupation, and control of the 
areas to be covered by the waters 
of Gatun Lake and all that part 
of the shores of the lake up to 
an elevation of one hundred feet 
above mean sea level, and the 
islands in said lake, is hereby 
recognized, and in like manner 
the right of the United States to 
the use, occupation, and control 
of the peninsulas bordering on 
said lake to which there is no ac­
cess except over lands of the 
Canal Zone or from the waters 
of Gatun Lake, is hereby recog­
nized. 

The one hundred feet contour 
line above referred to, as well as 
the peninsulas above mentioned, 
shall be conveniently monu­
mented and marked upon the 
ground by the United States, 
with the intervention of a repre­
sentative or representatives of the 
Republic of Panama designated 
for that p~ose, and sketched 
upon a special map. 

III. 

It is agreed that the perma­
nent boundary line between the 
City of Panama and the Canal 
Zone shall be as follows: 

Beginning at a concrete mon­
ument located above high water 
mark on the shore of Panama 
Bay, south of the Balboa Road 

el artfoulo 2° de dicho Tra­
tado del Canal, permanecer{m 
se~n estlm descritos y estable­
ciaos en el Convenio de 15 
de Junio de 1904, arriba men­
cionado, que han sido determina­
dos posteriormente y amojona­
dos sobre el terreno, como apa­
rece marcado en el mapa (A) 
anexo a esta Convenci6n, con 
las modificaciones que enseguida 
se expresan, referentes a las 
ciudades de Panama y Colon y 
sus bahias adyacentes 

II. 

De conformidad con Ios artf- control over Gatun 

ul 2 30 d di h Tr d Lake shores, etc. 
C OS O y e C O a.ta o, 
por la presente queda recono­
cido el derecho de los Estados 
Unidos a.I uso, ocupaci6n y domi­
nio del area de tierra que debe 
quedar cubierta por las aguas 
del Iago Gatun y toda aquella 
parte de las riberas del Iago que 
alcance una elevaci6n de men 
pies sobre el nivel del mar y de 
las islas existentes en dicho Iago, 
y tambien el derecho de los Es­
tados Unidos al uso, ocupaci6n y 
dominio de las peninsulas que de 
las riberas de dicho lago penetren 
en sus aguas y a las cua.les no 
existe acceso excepto por las 
tierras de la Zona del Canal o 
por las aguas del Iago Gatun. 

La linea del perimetro, a cien 
pies de altura sogun queda arriba 
especificado, como tambien las 
peninsulas arriba determinadas 
seran convenientemente amo­
jonadas y marcadas sobre el 
terreno por los Esta.dos Unidos, 
con intervenci6n del represen­
tante o representantes que el 
Gobierno de la Reptiblica de 
Panama designe a.I efecto, J. 
dibujados en un mapa especi . 

III. 

Se conviene en que los linderos Boundary . between 
pennanentes entre la ciudad de ~one_c,ty and 

Panama y la Zona del Canal seran 
los que siguen: 

El punto en donde principia Description. 

la linea divisoria es un moj6n de 
mamposteria, colocado sobre la 
linea de la alta marea en la orilla 
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0
~tion-Contin- on the slope of the headland 

• called "Punta Mala," and north 
thirty-two degrees and thirty 
minutes west (N. 32° 30' W.) 
and one hundred and fifty (150) 
meters from about the center of 
an island called "Gavilan." 

From the above concrete mon­
ument (marked "A" on the map) 
the boundary line runs north 
twenty_ degrees and two minutes 
east (N. 20° 2' E.) six hundred 
and thirty-three and seven­
tenths (633. 7) meters to a con­
crete monument (marked "B" 
on the map) located at the in­
tersection of the easterly line of 
the Zone Boundary road, and 
the northerly line of the road 
leading from Pana.ma to Balboa; 
thence north thirty-six degrees 
and forty-two minutes east (N. 
36° 42' E.) nine hundred and 
sixty-six and eighty-five hun­
dredths (966.85) meters to a con­
crete monument (marked "0" 
on the map) on the northerly 
side of the road leading to Ancon 
Hospital grounds; thence north 
three degrees and nineteen min­
utes east (N. 3° 19' E.) one hun­
dred and forty-eight and forty­
six one-hundredths (148.46) me­
ters to an iron rail property mon­
ument; thence north eight de­
grees and fourteen minutes, and 
forty seconds west (N. 8° 14' 
40" W.) one hundred and fifty­
one and thirty-three one-hun­
dredths meters (151.33) to a 
point; thence north thirty-seven 
degrees and forty-five minutes 
east (N. 37° 45' E.) fourteen and 
thirty-three one-hundredths me­
ters to a point in the road on the 
present boundary line; thence 
a.long said present boundary north 
no degrees and forty-seven min­
utes west (N. 0° 47' W.) sixty­
six and forty-four one-hundredths 
meters (66.44) to a point; thence 
north seventy-six degi:ees and 
fifty-nine minutes east (N. 76° 59' 
E.) forty-two and forty-five one­
hundredths (42.45) met~rs to a 
point; thenc;e south seventy-two 
degrees and eleven minutes east 

de la Bahia de Panama, al Sur 
del camino de Balboa en la ver­
tiente del promontorio, llamado 
Punta Mala, Norte treinta y 
dos grados y treinta minutos 
Oeste (N. 32° 30' 0.) y ciento 
eincuenta (150) metros aproxi­
madamente, del centro de la isla 
llamada Gavilan. 

Desde el moj6n de mampos­
teria arriba mencionado (mar­
cado "A" en el mapa) la line& 
divisoria sigue al Norte veinte 
grados y dos minutos Este (N. 
20° 02' E.), seiscientos treinta 
y tres metros y siete decimos de 
metro (633.7) hasta un moj6n de 
mamposteria (mares.do "B" en 
el ma.pa), situs.do en el eruce de 
la linea oriental del camino que 
limita la Zona y la linea Norte 
del camino que conduce de Pan­
ama a Balboa; de alli Norte 
treinta y seis gi-ados y_ cuarenta 
y dos minutos Este (N. 36° 42' 
E.), novecientos sesenta y seis 
metros y_ ochenta y cinco cen­
tesimos de metro (966.85) hasta. 
un moj6n de mamposteria (mar­
es.do ' C" en el ma.pa) del la.do 
Norte del camino que conduce a. 
los terrenos del Hospital de An­
c6n; de alli Norte tres grados 
diez y nueve minutos Este (N. 
3° 19' E.), ciento cuarenta y 
ocho metros y cuarenta y seIS 
centesimos de metro (148.46) 
hasta un moj6n de un riel de 
hierro; de alli Norte ocho grados 
y eatorce minutos y euarenta. 
~dos Oeste (N. 8° 14' 40" 
U.) ciento cincuenta y un metros 
y treinta y tres cent6simos de 
metro (151.33) a. un punto; de 
alli Norte treinta y siete grados 
y cuarenta y cinco minutos Este 
(N. 37° 45' E.), catorce metros 
y treinta y tres centesimos de 
metro (14.33) a un punto en el 
camino de la actual linea di­
visoria; de alli S!glle dicha actual 
linea divisoria Norte cero grados 
y cuarenta y siete mmutos 
Oeste (N. 0° 47' 0.) sesenta y 
seis metros y cuarenta y cuatro 
centesimos de metro (66.44) a 
un punto; de alli Norte setenta 
y seis grados y cincuenta y nueve 
minutos Este (N. 76° 59' E.) 
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(S. 72° 11' E.) one hundred and 
fifty-nine and twenty-seven one­
hundredths (159.27) meters to 
a point near Calidonia Bridge; 
thence north three degrees and 
eight minutes east (N. 3° 8' E.) 
crossing the Panama Railroad 
Company's tracks, seventy-seven 
and three-tenths (77.3) meters 
to a point twelve and two-tenths 
(12.2) meters from the center 
line of the main track of the 
said Panama Railroad; thence 
parallel to the said railroad in 
a north-westerly direction, two 
hundred and ninety and five­
tenths (290.5) meters to a point 
on the present boundary line; 
thence north forty-nine degrees, 
thirteen minutes and ten seconds 
west (N. 49° 13' 10" W.) and 
one hundred and sixty-five and 
thirty - seven one - hundredths 
{165.37) meters to an iron rail 
monument, twelve and three­
tenths meters from the center of 
the main line track of the Pana­
ma Railroad; thence north forty­
six d~ees, thirty-nine minutes 
and thirty seconds west (N. 46° 
39' 30" W.) two hundred and 
twenty and four one-hundredths 
(220.04) meters to a Panama 
Railroad Boundary monument 
twenty-two and one-tenth (22.1) 
meters from the center line of 
Panama Railroad main line track; 
thence north forty-nine degrees 
and fourteen minutes west (N. 
49° 14' W.) and parallel with the 
Panama Railroad track two hun­
dred and ninety and thirty-six 
one-hundredths (290.36) meters 
to Rio Curundu; thence following 
the course of Rio Curundu up­
stream to a point (marked "E" 
on the map) where the said Rio 
Curundu 1s intersected bv a 
straight line drawn through the 
point of intersection on the canal 
axis (marked "Cocoli" on the 
map) perpendicular to that part 
of the Canal axis of A. D. 1906 
which extends in a straight line 
southeasterly from the said point 
marked "Cocoli" to the point 
of intersection (marked "Bay" 
on the map) the former point of 
intersection being situated be-

cuarenta y dos metros y_ cuaren- Descriptton-Contin­
ta y cinco centesimos de metro ued. 

(42.45) a un punto; de alli Sur 
setenta y dos grados y once 
minutos Este (S. 72° 11' E.) 
ciento cincuenta y nueve metros 
y veintisiete centesimos de me-
tro (159.27) a un punto cerca 
del puente de Calidonia; de all1 
Norte tres grados y ocho minu-
tos Este (N. 3° 8' E.) atrave-
sando la lines. del Ferrocarril de 
Panama, setenta y siete me-
tros y tres decimos de metro 
(77.3) a un punto doce metros 
y dos decimos de metro (12.2) 
de la linea central de la via 
principal de dicho Ferrocarril 
de Panama; de allf en linea 
paralela a la via ferrea dicha, y 
en direcci6n N oroeste, doscien-
tos noventa metros y cinco 
decimos de metro (290.5) a un 
punto en la actual lines. diviso-
ria; de alli Norte cuarenta y 
nueve grados, trece minutos y 
diez segundos Oeste (N. 49° 13' 
10" 0.) ciento sesenta y cinco 
metros y treinta y siete centesi-
mos de metro (165.37) hasta un 
moj6n de un riel de hierro, doce 
metros y tres decimos de metro 
(12.3) del centro de la via ferrea 
principal del Ferrocarril de Pana-
ma; de alli Norte cuarenta y seis 
grados, treinta y nueve minu-
tos y treinta s~undos Oeste 
(N. 46° 39' 30" u.), doscientos 
veinte metros y cuatro centesi 
mos de metro (220.04) a un mo-
j6n de litnites del Ferrocarril de 
Panaro, veintidos metros y un 
decimo de metro (22.1) de la 
linea central de la via principal 
del Ferrocarril de Panama; de 
alli Norte cuarenta y nueve gra-
dos y catorce minutos Oeste (N. 
49° 14' 0.) y_paralelo con la via 
del Ferrocarril de Panama, dos-
cientos noventa metros y trein-
ta y seis centesimos de metro 
(290.36) hasta el Rio Curundu; 
de alli siguiendo el curso del Rio 
Curundu aguas arriba hasta un 
punto (mares.do "E" en el mapa) 
en donde dicho Rio Curund(1 es 
cortado por una linea recta gue 
pasa _por el punto de intersecc16n 
en el eje del Canal (marcado 
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Descriptton-Ccmtln- tween Miraflores and Corozal, and 
ned. the latter point in Ancon Har­

bor- thence from "E" north 
sixty-three d~gi-ees and thirty 
minutes ea.st (.N. 63° 30' E.) two 
thousand and eight and six­
tenths (2,008.6) meters to a con­
crete monument (marked "F" 
on the map) on the present 
boundary between the Canal 
Zone and the Republic of Pan­
ama; thence along this bound­
ary south twenty-six degrees 
and thzjy-four minutes east (S. 
26° 34' E.) about four thousand 
seven hundred and forty-four 
and five-tenths (4,744.5) meters 
to monument No. 99 and thence 
continlli!ig on this line to the 
shore of Pana.ma Bay at low water 
mark; thence following the mean 
low water line a.round the shore 
of Panama Bay to a point on the 
boundary line between Panama 
Harbor and Ancon Harbor; 
thence north seventy-two de­
grees, fourteen minutes west (N. 
72° 14' W.) to a. monument "A," 
the point of beginning, except 
that the entire area. of the middle 
island on the map called Le.s 
Tres Hermanas shall be under 
the jurisdiction of the United 
States of America.. 

Original agreement 
adhered to. 

Survey b<!arings. 

Points ".A..," "B" and "C," 
above referred to, a.re the same 
points mentioned in the original 
agreement between the Govern­
ment of the Republic of Pana.ma 
and the Canal Zone Government, 
dated June 15, 1904. 

All bearings in this description 
and on the map mentioned above 
are referred to true meridian and 
all coordinates are in accordance 
with the Pana.ma-Colon Datum. 

"Cocoli" en el mapa) rerpendi­
cular a aquella parte del eje del 
Canal del aiio de 1906, que se 
extiende en linea recta en direc­
ci6n Sudeste del punto mar­
cado "Cocoli" he.sta el J>Uilto de. 
intersecci6n (marcado "Bay" en 
el mapa); el punto anterior de in­
tersecci6n se halla situado entre 
Miraflores y Corozal, y el ultimo 
pun to en la Bahfa de Anc6n; de 
alli a partir de "E" Norte sesen­
ta y tres grados y treinta minu­
tos Este (N. 63° 30' E.) dos 
mil ocho metros y seis decimos 
de metro (2008.6) hapta un mo-· 
j6n de ma.mposteria (marcado 
'F" en el mapa) en el actual 

limite entre la Republica de 
Panama y la Zona del Canal; de 
alli a lo l~o de esta frontera 
Sur veintiseis grados y treinta 
y cuatro minutos Este (S. 26° 
34' E.) aproximadamente cuatro­
mil setecientos cuarenta y cuatro 
metros y cinco decimos de metro 
(4744.5) hasta el moj6n numero· 
noventa y nueve (99), y de alli 
continuando por la misma linea. 
hasta la orilla de la Bahia de 
Panama en donde marca la baja 
marea; de alli sigue la linea 
media de la baja mar alrededor 
de la orilla de la Bahia de 
Panama he.sta un punto en la 
linea fronteriza entre el Puerto 
de Panama y el Puerto de An­
c6n; de alli Norte setenta y 
dos ~dos, catorce minutos 
Oeste (N. 72° 14' 0.) he.sta un 
moj6n ".A..," punto inicial, ex­
cepto que toda el area de la isla. 
9.ue esta en el medio en el mapa, 
llama.de. Las Tres Hennanas, 
9.ueda bajo la jurisdicci6n de 
los Esta.dos Unidos de .America. 

1:,os punt~s ".A..," "B," y "C" 
arnba especificados, son los mis­
mos puntos mencionados en el 
convenio o~al entre el Go­
bierno de la Republics. de Pa­
nama y el Gobierno de la Zona 
del Canal, de f echa 15 de junio 
de 1904. 

Toda.s las medida.s geodesicas 
de esta.s descripciones y las que 
aparecen en el mapa arriba es­
pecificado, se refieren al ver­
dadero meridiano; y todas las. 
coordenade.s estan de acuerdo con 
e~ datum Panama-Col6n. 
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The Government of Panama 
agrees that the portion of the 
roadway now eXJSting between 
the Ancon Post Office and the 
Tivoli Difpensary and connect­
ing the Tivoli Road with the 
roads leading to Balboa and the 
Ancon Hospital grounds, which 
will fall within Panaman juris­
diction as a result of the bound­
ary lines established in accord­
ance with the foregoing d&­
scription, will be kept open and 
of the same grade as same now 
is and will be maintained in good 
serviceable condition by the 
said Government of Panama so 
that it will afford a free, unin­
terrupted and unobstructed per­
manent public thoroughfare, un­
less in the future provided other­
wise by: the mutual agreement 
of the chief executive authorities 
of the Republic of Panama and 
the Panama Canal. 

El Gobiemo de Panama con- Maintenanceot'road-
• l d 1 · way by Panama. viene en ~1: a parte e cam.mo 

que actu ente existe entre la 
Oficina Postal de Anc6n y_ el 
Dispensario del Tivoli, que enlaza. 
el camino del Tivoli con los 
caminos que conducen a Balboa 
y a los terrenos del Hospital de 
Anc6n, que pasa a la jurisdicci6n 
de Panama, como resultado de los 
liinites establecidos de acuerdo 
con la precedente descripci6ni 
sere. mantenido abierto y en e 
mismo declive que tiene actual-
mente y conservado en buenas 
condiciones de servicio por dicho 
Gobierno de Panama, de manera. 
que sea una via publica per-
manente, libre, sin mterrupc16n, 
ni obstrucci6n, a menos que en 
lo futuro se arre_gle de manera 
distinta por medio de convenio 
mutuo entre los jefes de las 
autoridades ejecutivas de la R&-
publica de Panama y del Canal 
de Panama. 

IV. IV. 

It is agreed that the harbor of Se conviene en que el puerto 
the City of Panama shall in- de la ciudad de Panama com­
elude the maritime waters in prende las aguas maritimas al 
front of the City of Panama ly_ing frente de la ciudad de Panama 
to the north and east of a line que se extienden hacia el 
beginning at a concrete monu- Norte y Este de una linea que 
ment set on "Punta Mala" comienza en un moj6n de con­
marked "A" on the map already creto erigido en Punta Mala, 
referred to in this Convention, marcado "A" en el mapa a que 
and running south seventy-two ya se ha hecho rcferencia en esta 
degrees and fourteen minutes Convenci6n y que se adelanta 
east (S. 72° 14' E.) through the hacia el Sur setenta y dos grados 
middle island of the three islands y catorce minutos Este (S. 72° 
known as "Las Trcs Hermanas," 14' E.) a traves de la isla central 
but excluding the said middle de las tres islas conocidas con el 
island, and extending three nombre de las Tres Hermanas, 
marine miles from mean low water pero con exclusion de dicha isla 
mark at Punta Mala; and that central y extendiendose tres 
the harbor of .,\neon shall in- millas maritimas desde la mare& 
elude the waters lying south and de la linea media de baja mar en 
west of said line, but including • Punta :Mala; y gue el puerto de 
the said middle island whi~h shall Ancon incluira las aguas que se 
be deemed to be within the harbor encuentran al Sur y Oeste de 
of Ancon. The said middle is- dicha linea, y comprender:i la 
land hereby included within the dicha isla central, que sera con­
harbor of Ancon is situated about siderada dentro del puerto de 
south twelve degrees, thirty min- A.neon. La dicha isla central 
utes ,vest (S. 12° 30' W.) eight que en esta se incluye dentro del 
hundred and fiftv-six (856) meters pucrto de Anc6n esta situada en 
from the poin( of Las Bovedas direcci6n general Sur doce gra­
and lies in latitude north eight dos treinta. minutos Oeste (S. 
degrees, fifty-six minutes (N. 8° 12° 30' 0.) ochocientos cincuenta. 

Panama harbor. 
Waters included in. 
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56') plus one thousand and fifty­
eight and eighty-eight hun­
dredths (1,058.88) meters and 
longitude west seventy-nine de­
grees, thirty-two minutes (W. 
79° 32')/lus three hundred forty­
two an scr-tenths (342.6) me­
ters, the datum of said latitude 
and longitude being what is gen­
erally known as the Panama-­
Colon Datum. All bearings are 
ref erred to true meridian. 

The foregoing description of the 
City of Panama and Panama 
Harbor conform to the accompa­
nying blue print marked exhibit 
"B." 

V. 

Boundary between It is agreed that the permanent 
~O: City and Canal boundary line between the City 

of Colon and the Canal Zone shall 

DellllriptfDu. 
be as follows: 

Begin.nii!g at a point on the 
western shore of Boca Chica 
(sometimes called Folks River) 
marked "A" on the map, and 
fifty (50) meters to the eastward 
of the center line of the main line 
of track of the Panama Railroad; 
thence northward and north­
westward, always parallel with 
said railroad track, and at a uni­
form distance of fifty (50) me­
ters from the center line thereof 
to the center of Bolivar Street 
(sometimes called "C" street), 
said point being marked "B" on 
the map; thence northerly along 
the center line of said Bolivar 
Street, to the center line of Elev­
enth Street, this point of inter­
section being marked "C" on the 
map; thence westerly: along the 
center line of Eleventh Street, a 
distance of one hundred scrty­
two and fifty-three hundredths 
(162.53) meters to a cross on the 
sea wall along Limon Bay, said 
point being marked "D" on the 
map; thence north seventv-eight 
degrees, thirty minutes and thirty 
seconds west (N. 78° 30' 30" W.) 
to the shore of Limon Bay at 

y seis metros (856) desde el 
extremo de las B6vedas y se 
encuentra en latitud Norte ocho 
~ados, cincuenta y seis minutos 
(N. 8° 56') mas mil cincuenta y 
ocho metros y ochenta y ocho 
centesimos de metro (1058.88) y 
longitud Oeste setenta y nueve 
~ados treinta y dos minutos 
(0. 79° 32'), mas trescientos 
cuarenta y dos metros y seis 
decimos de metro (342.6), el 
datum de dicha latitud y longi­
tud es el conocido generalmente 
con el nombre de Panama-Colon 
Datum. Todas las medidas geo­
desicas se refieren al verdadero 
meridiano. 

La _precedente descripci6n de 
la ciudad de Panama y del puerto 
de Panama esta conf orme con el 
mapa adjunto y marcado Anexo 
"B." 

V. 

Se conviene en que la linea 
limitrofe permanente entre la ciu­
dad de Col6n y la Zona del Canal 
sera como sigue: 

Comienza en un punto situado 
en la orilla occidental de Boca 
Chica (algunas veces Hamada 
Folks River) marcado "A" en el 
mapa, y cincuenta metros (50) 
al Este de la linea central de la 
via ferrea del Ferrocarril de Pana­
ma; de alli al Norte y Noroeste, 
siempre paralelo con dicha via 
f errea, y a una distancia uni­
forme de cincuenta metros (50) 
del centro de dicha via, hacia el 
centro de la calle Bolivar (~as 
veces Hamada calle "C"), dicho 
punto est'1 marcado "B" en el 
mapa; de alli hacia el Norte a lo 
largo de linea central de dicha 
calle Bolivar, hacia la linea cen­
tral de la calle once, este punto 
de intersecci6n se halla marcado 
"C" en el mapa; de alli hacia el 
Oeste a lo largo de la linea cen­
tral de la calle once, a una dis­
tancia de ciento sesenta y dos 
metros y cincuenta y tres cen­
tesimos de metro (162.53) hasta 
lleO'ar a una cruz que estii en el 
m~ec6n de la Bahia de Lim6n; 
dicho pun to estii marcado "D" 
en el mapa; de alli hacia el 
Norte setenta y ocho grados y 
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mean low water mark; thence 
following the mean low water 
line around the shore in a north­
erly, easterly, southerly, and west­
erly direction to the point of be­
ginning, except that at the site 
of the old Colon lighthouse a de­
tour is made, as shown on the 
ma_p, to exclude an area of land 
to be used as the site for a United 
States battery, which site shall be 
deemed to be within the Canal 
Zone. 

The site for a United States 
battery above mentioned, which 
is to be included within the juris­
diction of the Canal Zone, is de­
scribed as follows: 

The initial _point is a tack in a 
stake on Colon point, situated 
with reference to certain promi­
nent points as follows: South 
forty-one degrees, six minutes 
east (S. 41 ° 6' E.) twenty-five 
and twenty-two one-hundredths 
(25.22) feet from the southwest 
interior corner of the upper pave­
ment of the swimming pool; 
south eleven degrees, thirty-sev­
en minutes west (S. 11 ° 37' W.) 
one hundred twenty-seven and 
sixty-eight one-h u n d r e d th s 
(127.68) feet from a cross mark 
on a bolt set in a concrete base 
thirteen and nine-tenths (13.9) 
feet to the northeast of the cen­
ter of the northeastern edge of 
the swimming pool; south thirty­
five degrees, eighteen minutes 
west (S. 35° 18' W.), two hun­
dred sixty-six and seventy-five 
one-hundredths (266. 75) feet 
from the northwestern corner of 
the Hotel Washington; and north 
sixty-eight degrees, twent,-nine 
minutes west (N. 68° 20 W.), 
five hundred forty-three and 
ninety-five o n e-h u n d red th s 
(543.95) feet from the cross mark 
on a rail set in a concrete base at 
a point where the south building 
lirie of Second Street intersects 
the center line of Bottle Alley; 

96497°-VOL 38-PT 2---43 

treinta minutos y treinta segun-
0
~tton-eont1n­

dos 0este (N. 78° 30' 30" 0.) • 
hasta la orilla de la Bahia de 
Lim.6n en el punto que marca la 
linea media de la baja mar; de 
alli sigue la linea media de la 
baja mar alrededor de la ribera 
en una direcci6n Norte, Este, 
Sur, y 0este hacia el punto ini-
cial, con la excepci6n de que en 
el sitio en donde esta el faro viejo 
de Col6n se hace una desviaci6n, 
tal como esta representado en el 
mapa, para excluir una area de 
tierra que se dedicara para colo-
car alli una bateria de los Es-
ta.dos Unidos, cuyo recinto ser6 
considerado como dentro de la 
Zona del Canal. 

El sitio que se dedica 1uara la suetorUnitedStates 

b 1 E d 
. battery. 

ateria de os sta os mdos 
que arriba se menciona y que 
debe ser incluido dentro de la 
jurisdicci6n de la Zona del Canal 
se describe como s~e: 

El punto inicial es un perno DtJBCdptiaa. 

sobre una estaca enclavada en 
un punto de Col6n, determinado 
con referencia a ciertos punt.os 
salientes como a continuaci6n se 
expresa: Sur cuarenta y un gra-
dos, seis minutos Este (S. 41 ° 
6' E.) veinticinco y veintidos 
centesimos (25.22) pies desde la 
esquina interior del pavimento 
superior del estanq_ue de nata-
cion; Sur once grados treinta y 
siete minutos 0este (S. 11 ° 37' 
0.) ciento veintisiete y sesenta y 
ocho cenMsimos (127.68) pies 
desde una cruz gravada sobre un 
perno empotrado en una base de 
concreto a trece y nueve decimos 
(13.9) pies hacia el Nordeste del 
centro del horde Nordeste del 
estanque de nataci6n; Sur trein-
ta y cmco grados diez y ocho mi-
nutos 0este (S. 35° 18' 0.) dos-
cientos sesenta y seis y setenta 
y cinco centesimos (266.75) pies 
de la esquina N oroeste del Ho-
tel Washin!!ton; y Norte sesenta 
y ocho grados, veintinueve minu-
tos 0este (N. 68° 29' 0.) quinien-
tos cuarenta y tres y noventa y 
cinco centesimos (543.95) pies 
desde una cruz hecha sobre un 
riel colocado en una base de 
concreto en un punto donde la 
lines. general Sur de edificaci6n 
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~- from this initial point south forty­
three degrees no minutes west 
(S. 43° 00' W.), two hundred 
:fifty-eight and five-tenths (258.5) 
feet to a ~int; thence north 
forty-eeven degrees, no minutes 
west (N. 47° 00' W.) ninety and 
sixty-four one-hundredths (90.64) 
feet to a point; thence by a curve 
to the ~ht with a radius of fifty­
six and eighty-six one-hundredths 
(56.86) feet and a central angle 
of forty-five degrees, no minutes 
(46.00'), forty-four and sixty-six 
one-hundredths (44.66) feet to .a 
point; thence by a curve to the 
right with a radius of ninety-one 
(91) feet and a central angle of 
f ort1-five degrees, no minutes 
(45 00'), seventy-one and forty­
seven one-hundredths (71.47) feet 
to a point; thence north forty­
three degrees, no minutes east 
(N. 43° 00' E.), one hundred 
seventy-seven and five-tenths 
(177.5) feet to a point; thence 
south forty-seven d~, no 
minutes east (S. 47° 00 E.), one 
hundred :fifty-seven and five­
tenths (157.5)-feet to the point 
of beginning, containing ninety­
one one-hundredths (0.91) acres, 
more or less. All bearings are 
referred to true meridian (Pana­
ma-Colon Datum). 

VI. 

Oolon harbor. The harbor of Colon shall con­
Waten inclo ded in. sist of those maritime Waters 

lying to the westward of the 
Citv of Colon and bounded as 
folfows: 

n-riI>tion. The southerly boundarv of the 
harbor of Colon is in a line run­
nll:lg nort~ seventy-eight degrees, 
thirtv mmutes and thirtv sec­
onds· west (N". 78° 30' 30,., W.), 
which begins at a cross cut in the 
concrete sea wall on the easter­
ly side of Limon Bay and on the 
center lino of Eleventh Street, 

de la calle Segt!D.da intersecta la 
linea central de Bottle Alley; 
desde este punto inicial hac1a 
el Sur cuarenta y tres grados 
cero minutos Oeste (S. 43° 00' 
0.) doscientos cincuenta y ocho 
y cinco decimos (258.5) pies 
hasta un punto; de alli Norte 
cuarenta y siete ~dos cero minu­
tos Oeste (N. 47 00' 0.) noventa 
y sesenta y cuatro centesimos 
(90.64) pies hasta un punto; de 
alli por medio de una curva a la 
derecha con un radio de cincuenta 
y seis y ochenta y seis centesimos 
(56.86) pies y un Angulo central 
de cuarenta y einco grados, cero 
minutos (45° 00') c~arenta y_cua­
tro y sesenta y seIS centesunos 
(44.66) pies hast& un punto; de 
alli por una curva hacia la de­
recha con un radio de noventa y_ 
un pies (91.0) y un Angulo eentral 
de cuarenta y cinco grados cero 
minutos (45° 00') setenta y~ uno 
y cuarenta y siete cent~os 
(71.47) _pies liasta un punto; de 
alli al Norte cua.renta y_ tres gra­
dos, cerominutosEste {N. 43° 00' 
E.) ciento setenta y siete y cinco 
decimos (177.5) pies hasta un 
pun to; de alli hacia el Sur cua,­
renta y_ siete grad<>!z cero minutoe 
Este (S. 47° 00' ~-) ciento cin­
cuenta y siete y cinco d~cimos 
(157.o)__piea hasta el punto ini­
cial. EI Area contenido en el 
eepacio cirounaorito por la linea 
eepecificada es de noventa y un 
cent6aimoe (0.91) acres, mu o 
menoe. Todas las medidas se 
refieren al meridiano verdadero 
(Panam4-Col6n Datum). 

VI. 

El puerto de Col6n consistim 
de las aguas marltimas que se 
encuentr&n al Oeste de la ciudad 
de Colon, y sus lunites seran los 
siguientes: 

La linea limitrofe del puerto 
de Colon hacia la parte del Sur 
consiste en una linea que se 
dirige hacia el Norte setenta y 
ocho grados treinta minutos 
treinta segundos Oeste (N. 78° 
30' 30" 0.) la cual comienza en 
una cruz gravada en el male­
con de concreto hacia el lado 
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Colon, produced westerly. This 
point is marked "D" on the map 
designated exhibit "C." Be­
ginmng at mean low water mark 
on Limon Bay on the above de­
scribed line the boundary runs 
northwesterly. along said line to 
a point in Lim.on Bay marked 
"E" on the map, and located 
three hundred and thirty (330) 
meters east of the center line of 
the Panama Canal; thence turn­
ing to the right and running in a 
northerly direction the line runs 
parallel with the above mentioned 
center line and at a distance 
of three hundred and thirty 
(330) meters easterly therefrom 
until it meets an imaginary 
straight line drawn through the 
lighthouse on Toro Point having 
a bearing of south seventy-eight 
degrees and thirty minutes and 
thirty seconds east (S. 78° 30' 
30" E.), this intersection point 
being marked "F" on the map; 
thence turning to the right and 
running along the above-men­
tioned line south seventy-eight 
degrees, thirty minutes and thirty 
seconds ~t (S. 78° 30' 30" E.) 
to a point on the boundarv of the 
above-mentioned site for the 
United States battery; thence 
t~ to the right and running 
along the said boundary line of 
said site to the mean low water 
line of Lim.on Bay; thence turn­
ing to the right and running 
along said water line in a gener­
ally southerly direction to the 
pomt of beginning at the foot of 
Eleventh Street. 

All bearings in this description 
and on the plan mentioned 
above are referred to true merid­
ian (Panama-Colon Datum). 

The foregoing description of 
the City of Colon and Colon 

Este de la Bahia de Lim.6n y Description-Conttn­
en la linea central de la calle ned. 

once de Col6n en su prolonga-
ci6n Oeste. Este punto esta 
marcado con la letra "D" en el 
mapa (Exhibit C). Principiando 
en la marca de la. linea media de 
la baja marea en la Bahia de 
Lim6n sobre la linea anterior-
mente descrita, la demarcaci6n 
continua hacia el Noroeste a 
lo largo de la linea hasta un 
punto· en la Bahia de Lim.6n 
marcado "E" en el mapa y 
situado trescientos treinta me-
tros (330) al Este de la linea 
central del Canal de Panama. 
Desde aqui, volviendo a la derecha 
y siguiendo en direcci6n Norte 
la linea corre paralelamente a la 
linea central antes mencionada 
y a una distancia de trescientos 
treinta (330) metros al Este, 
desde aqui hasta encontrar una 
linea recta imaginaria trazada a 
trav~ del faro de Punta de 
Toro, esta linea llev& una orien-
taci6n Sur setenta y ocho grados, 
treinta minutos y treint& segun-
dos Este (S. 78° 30' 3011 E.), y SU 
punto de intersecci6n esta mar-
cado "F" en el mapa. Desde 
aqui, volviendo a la derecha y. 
diiigi6ndose a lo 18:_I"go de la ya 
mencionada linea hacia el Sur 
setenta y ocho grados, treinta 
minutos y treinta segundos Este 
(S. 78° 30' 30" E.) hasta un 
punto sobre el limite del sitio 
arriba 0!3pecificado para la bateria 
de los Estados Unidos; de alli 
torciendo a la derecha y si-
guiendo a lo largo de la dicha lf-
nea limitrofe del sitio mencionado 
hasta la linea que marco la linea 
media de la baja marea en la 
Bahia de Lim6n. De alli vol-
viendo a la derecha y siguiendo a 
lo largo de dicha linea maritime. 
en una direcci6n generalmente 
hacia el Sur, hasta el punto ini-
cial al pie de la calle once. 

Todas las medidas de esta sorveybearln&L 
descripci6n y del plano arriba. 
mencionado se refieren al meri-
diano verdadero (Pana.ma-Colon 
Datum). 

La descripci6n q_ue antecede 
de la ciudad de Col6n y del 
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Harbor conform to the accom­
panying blue print marked ex­
hibit" C." 

VII. 

ba~ ~ wJg It is agreed that the Republic 
ColOD. of Panama shall have an ease­

ment over and through the 
waters of the Canal Zone in and 
about Limon and Manzanillo 
ba~ to the end that vessels 
tradin£ with the City of Colon 
may Ii.ave access to ana exit 
from the harbor of Colon, sub­
ject to the police laws and quar­
antine and sanit&.!'Y rules and 
regulations of the United States 
ana of the Canal Zone estab­
lished for said waters. 

.!:;f"V:Lisplers • The United States also agrees 
that small vessels may land at 
the east wall which extends along 
the shore to the south of the foot 
of Ninth Street and recently con­
structed by the Panama Rail­
road Company in the harbor of 
Colon free of any wharfage or 
landing charges that might other­
wise accrue to the said company 
under the terms of its concessions 

. from the Government of Colom­
bia; and the United States fur­
ther agrees that it will construct 
and maintain a landing pier in a 
Blllall cove on the southerly side 
of Manzanillo Island in the north­
westerly portion of the arm of 
the sea known as Boca Chica 
(sometimes ca.lled Folks River), 
to be used as a shelter harbor for 
small coasting boats of the 
Republic of Panama, without 
any wharf age or other landing 
charges. 

VIII. 

banas Rood" by~ asmuc as e war, Mainterumceof" Sa In h th ~h 
ama. known as the "Sabanas oad ' 

will come entirely within the 
bounds of the City of Panama 
under this agreement the au­
thorities of tlie Canal Zone are 

puerto de Col6n esta. conf orme 
con el plano adjunto en marcado 
"C." 

VII. 

Se conviene en que la Re­
public& de Panama conserva.ra 
el derecho de usar libremente 
las aguas de la Zona del Canal 
en las bahias de Lim6n y Man­
zanillo con el fin de que las na­
ves destinadas al trafico con la 
ciudad de Col6n te~ hbre 
entrada el puerto de Col6n y li­
bre salida del mismo, sujetas en 
su transito a los reg!amentos y 
leyes de policia y a las dispos1-
ciones de cuarentena y de sani­
dad q_ue los Estados Unidos y las 
autoridades de la Zona del Canal 
establezean en dichas aguas. 

Los Estados Unidos convienen 
tambimi en que las pequeiias 
embarcaciones pueden atracar en 
el malec6n que esta al Esta y que 
se extiende a lo largo de la ri­
bera al Sur de la terminaci6n de 
la Calle novena., recientemente 
construida por el Ferrocarril de 
Panami, en la Bahia de Col6n 
libre de todo derecho de muellaje 
o de embarque y desembarque 
q_ue de acuerdo con las conru­
c1ones de la concesi6n gue obtuvo 
del Gobierno de Colombia pudiera 
percibir dicha Compafiia; y loe 
Estados Unidoe se comprometen 
adem6s a construfr y sostener un 
muelle de emba.rque y desem­
ba.rque en una _pequefia ensenada 
que queda del lado Sur de la isla 
de Manzanillo, en la parte Nor­
oeste del brazo de mar conocido 
con el nombre de Boca Chica 
(algunas veces llama.do Folks 
River) que se usara como puerto 
de refugio para las pequeilas 
embarcaciones costaneras de la 
Republica de Panama sin pagar 
ningun derecho de muellaje ni de 
embarque y desembarque. 

VIII. 

Por cuanto por el presente 
Convenio la via conocida con el 
nombre de "Camino de las Sa­
banas" quedari completamente 
dentro de los linderos de la ciudad 
de Panama, las autoridades de 
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hereby relieved of the duty to re­
pair and maintain such road: or 
any part of it, and the same snail 
be done henceforth b_y the au­
thorities of the Republic at their 
cost and expense. 

IX. 

It is agreed that the Republic 
of Panama will not construct 
nor allow the construction of any 
railway across the Sabanas or 
other territory hereby trans­
f erred to that Republic without a 
mutually satisfactory agreement 
having been previously arrived 
at between the two governments; 
and this shall be without _preju­
dice to any right the United 
States may have to object to 
such railway projection under 
any of the proVIsions of the 
Canal Treaty of November 18, 
1903. 

X. 

The contracting parties hereby 
agree that this Convention shall 
not diminish, exhaust, or alter 
any rights acquired by them here­
tofore in conformity with the 
Canal Treaty of November 18, 
1903; and it is further expressly 
agreed that the United States, 
in the exercise of the rights 
granted to it under articles II 
and III of the said Canal Treaty 
and subject to article VI of said 
Treaty, may enter upon and use, 
occupy, and control the whole or 
any portion of the Sabanas land, 
or other territory hereby trans­
ferred to the Republic of Panama, 
as the same may be necessary, or 
convenient, for the construction, 
maintenance, operation, sanita­
tion, or protection of the Canal 
or of any auxiliary canals, or 
other works necessary and con­
venient for the construction, 
maintenance, o_peration, sanita­
tion, or protection of said enter­
prise. 

la Zona del Canal quedaran por 
el presente relevadas de la obli­
gaci6n de reparar y sostener este 
camino o cualquier parte de el, 
lo cual sem hecho y costeado en 
adelante _por las autoridades de 
la Republica de Panama.. 

IX. 

Se • 1 R Construction or rall-conVIene en que a e- ways reatrieted. 
public& de Panama. no construira 
ni permitiri. que se construya 
~ via ferrea que atra-
viese las Sabanas o cualquier 
otro territorio trasferido por la 
presente a dicha Republica sin 
que antes medie un arreglo mutuo 
y satisfactono entre los dos Go-
biernos; y ello sere. sin menos-
cabo de cualg_uier derecho que 
puedan tener los Estados Unidos 
para objeta.r la construcci6n de 
tales f errocarriles de conf ormidad 
con las estipulaciones del Tratado 
de Canal del 18 de Noviembre de 
1903. 

X. 

. Las pa.rtesediC!)ntdrat
1
antes conte-c1.=nt!ai~~ de-

VIenen por m o e a presen vo1. 33, p. 2234. 

en que esta Convenci6n no dis-
minuira. .ni extir!guira. o alterara. 
ninguno de los derechos adquiri-
dos por ellas anteriormente de 
conformidad con el Tratado de Further occupation, et!:, agreed to. 
Cana.I de 18 de N oviembre de vol. 33, p. 2235. 

1903; y se conviene adema.s ex-
presamente en que los Estados 
Unidos en el ejercicio de los 
derechos que le fueron concedi-
dos de acuerdo con los a.rticulos 
2° y 3° de dicho Tratado de Canal 
sujeta.ndose a lo previsto en el 
articulo 6° del mismo Tratado 
podra.n entra.r a usa.r, ocupar y 
tener el dominio de toda o cua.les-
quiera partes de las tierras de las 
Saba.nas, o cualquier otro terri-
torio que por la presente le sea 
trasfendo a la Republica de 
Panama, segun sea necesa.rio o 
conveniente para la construcci6n, 
funcionamiento, conservaci6n, sa.-
nidad o protecci6n del Canal o 
de cualesquiera ca.nales auxilia.-
res u otros trabajos necesa.rios 
o convenientes para la construc-
ci6n, conserva.ci6n, f uncionamien-
to, sanidad o protecci6n de dicha 
empress.. 
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XI. 

..::1~01}1.1~ c~ This agreement. shall no~ bo 
Canal zone. construed to modify the l'lghts 

of the authorities of the Canal 
Zone to emp__loy citizens of the 
Republic of Panama residi!}g in 
the territory of the Republic as 
provided in section V of the 
above-mentioned agreement of 
June 15, 1904, and for which pur-

Vol. 33, p. 2235. 

~ the Government of the Re­
public ~anted the permission 
required by ~aph 2 of arti­
cle 7 of the Panamanian Con­
stitution. 

XII. 

Plndlna-1n Che The civil and criminal cases 
~ nof deeted. ~- th f .. 1._ n m e eourts o wm 

g:al e and the ~ublie of 
Panama at. the time of the exe­
cution of this Convention ahal1 
not be aff eoted hereby but the 
same shall be proceeded with to 
final judgment and disposed of 
in the courts where they are now 
pending as though this ~ 
ment had not beeil entered mto. 

XIII. 

Aooompaa,.1a1 The exhibits aooom~~g 
mape,elO. this agreement are •ed by tho 

Slpa&unL 

repreeentat.ivea of the reapootive 
governmenta for idontifieation. 
This Convention, when aqpied 
by the plenipotentiaries of the 
high contract.mg partiee, will be 
ratified by the two governments 
in confonnity with their respec­
tive c-0nstitutional laws, and the 
ratifications shall be exchanged 
at Panama at the earliest date 
~ble. 

In faith whereof the respective 
plenipotentiaries have signed 
the present C-0nvention in dupli­
cate and have hereunto affixed 
their respective seals. 

XI. 

Este Convenio se entiende 
que no rr..odifica el derecho que 
t1enen las autoridades de la Zona 
del Canal p_ara emplear ciuda.da­
nos de la Republica. de Pana.mi 
residentes en el territorio de la 
Republica, de acuerdo con el 
artfoulo 5° del arriba mencio­
nado Convenio del 15 de Junio 
de 1904, para el cual objeto el 
Gobierno de la Repiiblica con­
cedi6 el permiso necesario de 
acuerdo con el parigraf o 20 
del artfculo 7° de - la Constitu• 
cion Panameft.a. 

XII. 

Las causas civiles y criminales 
9.ue est6n pelldientes en loa 
Tribunales de la Repllblica de 
PanamA y en loe de la Zona del 
Canal al ponerse en vigor eat& 
Convene.ion, no ser6n afeetadas 
por ella y en consecuencia las 
~tivas Cortes de Justicia 
en donde es~n _pendientes, las 
sustanciar6n y fallmn en defini­
tiva como si esta Convenci6n no 
hubiese sido celebrada. 

XIII. 

Loe mapaa anexoe a eata Con­
venci6n ae finnan por Joe re~re­
aent&ntes de loe Nllpoot.ivoa Oo­
biemoe para au identillcaci6n. 

Eate Convenio cuando eoa 
tlrmado por 1oa P)enipotencia­
rioe de lu Altu Parte11 Co11tra­
tantes Md ratiticado por los dos 
Gobiernoe de conf ormidad con 
sus respectivas le,:es constitu­
cionales y la ratificaci6n ser6 
canjeada en Panaro! dentro del 
menor tiempo posible. 

En fe de lo cual los respecti­
vos Plenipotenciarios firmamos la 
presente Convenei6n por dupli­
cado, en espaiiol y en ingles, y 
colocamos nuestros respectivos 
sellos. 

Done at the CitT of Panama, Hecho en la ciudad de Panami, 
the second dav of September, a los dos dias del mes de Septiem­
in the year o( our Lord, nine- hre del ano de Nuestro Senor 
teen hundn.•d and fourteen. mil novecientos catorce. 

[S£AL.] Wn.tLUl ~h:sxisGs Pruci:. 
[SEAL.} E T LEF.tnu:. 
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And whereas the said Convention has been duly ratified on both c~ftcations ex-
parts and the ratifications of the said Convention were exchanged • 
m the City of Panama on the eleventh day of February, one thousand 
nine hundred and fifteen; 

Now, therefore, be it known that I, Woodrow Wilson, President Proclamation. 

of the United States of America, have caused the said Convention to 
be made public to the end that the same and every article and clause 
thereof may be observed and fulfilled with good faith by the United 
States and the citizens thereof. 

In testimony whereof, I have hereunto set my hand and caused 
the seal of the United States to be affixed. 

Done at the City of Washington this eighteenth day of February 
in the year of our tord one thousand nine hundred an<l 

[SEAL.] fifteen, and of the Indepeng.ence of the United States of 
America the one hundred and thirty-nintli. 

WOODROW WILSON 
By the President: 

w. J. BRYAN 
Secre"tary of State. 




